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Poznamky, varovania a vystrahy
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Praca na pocitaci

Pred servisnym tkonom v poc¢itaci

Dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poSkodeniu pocitac¢a a zaistili svoju osobn
bezpecnost. Pokial’ nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpoklada, Ze st spinené
nasledujice podmienky:

* Vykonali ste kroky uvedené v ¢asti Praca na pocitaci.
e Pregitali ste si bezpec¢nostné informéacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.

e Sacast sa mozZe vymenit’ alebo, ak ste ju kipili osobitne, nainstalovat’ podl’a krokov demontaze v obratenom
poradi.

A VYSTRAHA: Skor neZ za&nete pracovat’ vo vnutri pocitaca, precitajte si bezpecénostné pokyny dodané s pocitacom.

Dalsie informécie o bezpe&nosti a overenych postupoch néjdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

VAROVANIE: VePa opréav smie vykonavat’ iba opravneny servisny technik. MdZete vykonavat’ iba postupy rieSenia
problémov a jednoduché opravy, na ktoré vas opréaviuji dokumentécia produktu alebo pokyny internetového alebo
telefonického servisu a timu technickej podpory. §kody sposobené opravami, ktoré neboli autorizované
spolo¢nost’ou Dell, nie st pokryté zarukou. Precitajte si bezpe¢nostné informécie, ktoré boli dodané spolu s
produktom, a postupujte podl’a nich.

A VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho pasika na zapésti alebo opakovanym dotykanim sa

nenatretého kovového povrchu, napr. konektora na zadnej strane pocitaca, aby ste predisli elektrostatickému
vyboju.
VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na

karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovi montaznu konzolu. Komponenty ako procesor drzte za okraje a
nie za koliky.

VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevny t'ahaci jazycek, ale nie za samotny kabel.
Niektoré kable maja konektor zaisteny zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stla¢te zapadky. Konektory od
seba odpéjajte plynulym 'ahom v rovnom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skér nez niektory kabel zapojite,
presvedcte sa, ¢i st oba konektory spravne orientované a zarovnané.

% POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych sucasti sa moze odlidovat od farby uvedenej v tomto dokumente.

Aby nedos$lo k poSkodeniu pocitaca, pred vykonanim servisného Gkonu v pog¢itaci vykonajte nasledujice opatrenia.

1.
2
3.

4.

Pracovny povrch musi byt’ rovny a ¢isty, aby sa nepoSkriabal kryt pocita¢a.

Vypnite pocitac (pozrite ¢ast’ Vypnutie pocitaca).

Ak je pocitac¢ pripojeny k dokovaciemu zariadeniu (dokovany), napriklad k voliter'nej medialnej zakladni alebo tenkej
batérii, odpojte ho.

VAROVANIE: Ak chcete odpajit’ siet’ovy kabel, najskor odpojte kabel z po¢itaca a potom ho odpojte zo siet’ového
zariadenia.

Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
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OdpordG¢ané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mdZu vyZadovat’ pouZitie nasledujlcich nastrojov:

¢ maly plochy skrutkovac,

e krizovy skrutkova¢ ¢. 0,

e krizovy skrutkovac ¢. 1,

e malé plastové pacidlo,

e disk CD s programom na aktualizaciu systému BIOS (flash).

Vypnutie poéitaca

A VAROVANIE: Predtym, neZ vypnete po¢ita¢, si uloZte a zatvorte vSetky otvorené stibory a zatvorte vSetky otvorené
programy, aby ste zabranili strate Gdajov.

1. Vypnite operacny systém.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocita¢ a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani opera¢ného systému automaticky, vypnite ich stlaéenim a podrZanim hlavného vypinaca po dobu asi 4
sekind.

Po dokonéeni prace v poéitaci

Po skonceni postupu inStalacie sucasti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ¢i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty
a kéable.

A VAROVANIE: PouZivajte vylu¢ne batériu uréen( pre konkrétny typ pocitaca Dell, aby ste neposkodili po¢itad.
Nepouzivajte batérie uréené pre iné pocitace spolo¢nosti Dell.
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Prehl’ad

Dell Latitude ST pouZziva operaény systém Windows 7 a 10" panel dotykovej obrazovky, ¢im kombinuje mobilitu tabletu so
spravovatel'nost’'ou, bezpe¢nost'ou a kompatibilitou laptopu.

Latitude ST predstavuje nov( kategdriu platforiem tabletov, ktord sa zameriava na jedineéné potreby pouZivatel'ov z
podnikatel’ského prostredia. Pondka:

e Bezpecnost’ podnikatel'skej triedy, spravovatel’nost’ a podporu virtualizacie
e Procesor Intel Atom CPU a vSetky viacdotykové funkcie s moZnost'ou zadavania vstupu perom

* Jedinec¢né ponuky pre zdravotnictvo, vzdelavanie a finan¢nictvo v systémoch Microsoft Windows 7 Home
Premium a Professional

Zname rozhranie operaéného systému vam umozni vytvarat’ a upravovat’ podnikové dokumenty na ceste a vyuZivat’
bezpecnostné funkcie podnikovej triedy. Prakticka velkost, hmotnost’ a viacdotykové funkcie tabletu umoznia vyuzivat’
vyhody mobility a jednoduchosti podnikovych aplikécii. Latitude ST mdZe byt’ vybaveny Gplnym programovym balikom
podnikovych aplikacii Windows Office. Okrem toho moZete pripojit’ svoj tablet k mysi, tlagiarni, obrazovke HD a pevnej
sieti pomocou volite'nej dokovacej stanici. Robenie pozndmok na Latitude ST je jednoduchou Glohou pomocou
dotykového pera N-Trig alebo viacdotykovej obrazovky s podporou gest. Je vybaveny aj 720 pixelovou kamerou
smerujlcou dopredu a 5,0 MP kamerou smerujicou dozadu. Latitude ST je navrhnuty tak, aby bol vd’aka gumenym
naraznikom odolny voéi ndhodnym padom, kym sklo Corning Gorilla Glass zabezpedi, aby vaSa obrazovka odolala
nec¢akanym situdciam.

Dell Latitude ST je vytvoreny tak, aby bol tenky a I'ahky, a vyhovoval narokom kladenym na mobilitu zo strany vykonnych
orgénov, predajcov, lekarov a Studentov. Umozni to, aby vyrobok fungoval ako primarny systém pocas kratkych
sluzobnych a obchodnych ciest atd’. Bol vyvinuty od zakladov tak, aby sa dal spravovat’ podobne ako si¢asné
notebooky, stolové pocitace a pracovné stanice.

Rozhranie

Nasledujlca tabulka uvadza rozhrania Latitude ST:
Taburka 1. Rozhrania Latitude ST

Vlastnost’ Popis

Dotyk MozZnost’ pouZitia prsta ako vstupného zariadenia.

Windows Dennik Nativna aplikacia na vytvaranie pozndmok zadavanych priamo pomocou pera alebo dotyku.
Nastroj na Nastroj uréeny na zosnimanie ¢asti vizualnych Gdajov (dokumentov, obrazkov a podobne)
vystrihovanie pomocou pera alebo dotyku.

Rychle pohyby Skratky k najcastejSim tloham aktivované gestami.

Zaciarkavacie policka  Vizualny identifikator v priec¢inkoch na vyber stborov.

Odozva formou Vizualny identifikator miesta tuknutia.
kurzora

Vstupny panel tabletu  Ndstroj na zadavanie idajov pomocou pera alebo dotyku ako ndhrada klavesnice.



Vlastnost’ Popis

Nastroje citlivé natyp  Vstupny panel tabletu a ikona menia velkost’ podl'a toho, ¢i sa pouZiva pero alebo dotyk.
vstupného zariadenia

Kurzor tabletu Pre funkcie pocitaca Tablet PC sa pouZiva Specialny tabletovy kurzor ako nahrada za
Standardny ukazovatel’ mysi.

Miniaplikéacia pre Samostatny néstroj, ktory sa objavi v dotykovom rezime pre Gcely kliknutia pravym tla¢idlom.

dotyk

Odozva formou Moznost’ kontroly, ¢i bol ciel’ dspeSne vybraty, formou vizuéalnej odozvy.

kurzora

Prehl’ad pera

Latitude ST pouZziva rdzne vstupné zariadenia. K dispozicii mate Standardn( externd klavesnicu a my$ USB, navyse si
mdZete zaobstarat’ aj elektrostatické pero alebo jednoducho pouZite svoj prst ako vstupné zariadenie.

Latitude ST pouZiva $pecialne navrhnuté elektrostatické pero alebo dotykové pero pre pouZitie v rezime tablet PC.
Dotykové pero pouziva ako zdroj energie namiesto napdajania z batérie magnetickd energiu vznikajlcu v budiacej cievke,
ktora je vstavana do samotného digitalizatora. Dotykové pero zachytava signal z cievky a zacne vysielat’ elektrické pole.

4
”

Viysielané elektrické pole je snimané maticou vodiacich liniek na paneli. Presna poloha dotykového pera sa urci

pomocou signalov s nizkou amplitadou, ktoré s prijimané zvislymi a vodorovnymi vodi¢mi. Prislu$ny signal sa prenasa
do procesora na doske digitalizatora.

Informacie o pere

5

1. Pero

2. Tlagidlo gumy na pere

3. Tladidlo pravého kliknutia na pere

4. Hrot pera

5. Odnimatel'né veko pre vymenu batérie



Kalibracia pera

Pero moze fungovat’ s predvolenou kalibraciou alebo s kalibraciou, ktord vam vytvoril iny pouzivatel’. Odporac¢ame, aby
ste pouZivali pero, ktoré bolo kalibrované pre vaSe osobné kalibracné nastavenia. Kalibracia optimalizuje vykon pera pre
jednotlivych pouzivatelov.

1. Otvorte Ovladaci panel.

2. Kliknite dvakrat na polozku Nastavenie po¢ita¢a Tablet PC.

3. Vokne Nastavenie pocitaca Tablet PC kliknite na polozku Kalibrovat’.

4.V okne Kalibrovat’ obrazovky so zadavanim (idajov perom alebo dotykom vyberte polozku Zadavanie tdajov perom.

Demontaz / vloZenie batérie dotykového pera a hrotu pera

7~

#

1

1
2

Ak chcete vybrat/vlozit’ batériu, odstréaiite skrutku na veke. Do dotykového pera vloZte najprv batériu so znackou ,,+".

Ak chcete odmontovat’ hrot pera, chyt'te hrot a vytiahnite ho z dotykového pera. Nainstalujte novy hrot pera do hlavy
dotykového pera.

PouZzitie elektronického pera

Latitude ST pouziva rdzne vstupné zariadenia. K dispozicii mate Standardnu externd klavesnicu a my$ USB, navyse si
mdZete zaobstarat aj elektrostatické pero alebo jednoducho poutZite svoj prst ako vstupné zariadenie.

PouZitie pera ako mysSi

Pero mozete pouzivat’ podobne ako my$ alebo dotykovy panel na pocitacoch notebook. Ak sa priblizite perom k displeju,
objavi sa maly kurzor. Ak sa pohnete perom, pohne sa aj kurzor. Nasledujlca tabulka popisuje sposob pouZitia pera.

Tabulka 2. PouZitie elektrostatického pera

Vzhrad Cinnost’ Funkcia

Jemne tuknite hrotom pera na obrazovku pocitaca Ako jednoduché kliknutie mySou.

Tablet PC.

L+
Jemne t'uknite hrotom pera dvakrat rychlo za Ako dvojité kliknutie mySou.
sebou na obrazovku pocitaca Tablet PC.

&

"



Vzhrad Cinnost’ Funkcia

Dotknite sa perom obrazovky a podrzte hrot na Ako kliknutie pravym tlacidlom mysi.
o mieste, kym Windows nevykresli Gplny kruh okolo
kurzora.

Pouzitie pera ako pera

Softvér na rozpoznavanie rukopisu ulahéi zadavanie textu do vaSich aplikacii perom. Niektoré aplikacie, ako napriklad
Windows Dennik, umoznia pisanie perom priamo do okna aplikacie.

Vstupny panel po¢itac¢a Tablet PC

Ak niektora aplikacia nepodporuje priamy vstup perom, na zadavanie textu do svojej aplikacie moZete pouzit’ vstupny
panel po¢ita¢a Tablet PC. Ak tuknete perom do editovatel'nej oblasti, zobrazi sa ikona vstupného panela pocitaca Tablet
PC. Po tuknuti na ikonu sa vstupny panel vysunie z okraja obrazovky.

s

EeS

Kartu Vstupny panel mdZete pos(vat’ tahanim nahor alebo nadol popri okraji obrazovky. Po tuknuti sa vstupny panel
otvori v tej istej horizontalnej polohe obrazovky, kde sa nachadza karta.

@IEJ Tools

Praca so stitbormi

Vlybratim viacerych poloZiek zo zoznamu méZete otvorit’, mazat’ alebo prestvat’ viac siborov alebo priecinkov sti¢asne.
Ak pouzivate pero tabletu, priblizte sa k niektorej polozke a zaciarknite policko, ktoré sa objavuje nal'avo od jednotlivych
poloziek.

Zaciarknutie policok:

1. Otvorte Ovladaci panel.

2. Otvorte MoZnosti priecinka.
3. Kliknite na polozku Zobrazit’.

4.  Pod polozkou Roz$irené nastavenia zaciarknite policko Na vyber poloZiek pouZivat’ zaciarkavacie policka a kliknite
na tlacidlo OK.



Zadavanie textu

Na zadévanie textu mdZete pouzit’ funkciu rozpoznavania rukopisu alebo dotykovu klavesnicu.
Taburka 3. Ikony vstupného panela

Ikona Nazov Funkcia
@ Rozpoznavani Pole na pisanie a pole na zadavanie znakov prevedie rukopis na tlaceny text. Do pol'a na
e rukopisu pisanie moZete pisat’ sivislo, ako keby ste pisali na linajkovy papier. Do pola na

zadavanie znakov mdZete pisat’ znaky po jednom. Pole na zadavanie znakov prevedie
rukopis na tla¢eny text, ale naraz vzdy len jedno pismeno, ¢islo alebo symbol. Neberie
ohl'ad na ostatné znaky v napisanom slove, nepouZiva slovnik pre rozpoznavanie
rukopisu. Ak chcete prepnit’ vstupny panel na pole na zadavanie znakov, tuknite na
ponuku Néastroje a vyberte moZnost’ Pisat’ jednotlivé znaky.

E Dotykova Dotykova klavesnica funguje podobne ako Standardna klavesnica, len text sa zadava
klavesnica tuknutim na klavesy perom tabletu alebo prstom.

Pole na pisanie a pole na zadavanie znakov obsahujl ¢iselnl kldvesnicu, kldvesnicu symbolov a rychle klavesy pre web
na presné zadavanie textov takéhoto typu. Na zaciatku pisania s( tieto rychle klavesy skryté, ale objavia sa po vloZeni
alebo vymazani vasho textu.

V predvolenom nastaveni sa vstupny panel automaticky prepne na dotykova klavesnicu, ak umiestnite bod vkladania
textu do pol'a pre zadavanie hesla.

Rychle pohyby perom

Rychle pohyby perom umoznia pouZitie pera na vykonavanie akcii, na ktoré je obyc¢ajne potrebnd klavesnica, ako
napriklad stlacenie klavesu <Page Up> alebo smerovych kldvesov so Sipkami. Rychle pohyby perom si rychle gesta do
niektorého smeru. Jednoducho rychlo nakreslite kratku ¢iaru do niektorého z dsmych smerov. Ak sa rozpozna rychly
pohyb perom, Tablet PC vykona priraden( akciu.

Drag Up

=T

&
Delete " Copy

~ 22
& ®

Back Forward
? =
Undeo ') Paste
.
Crag Down
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Nasledujtci obrazok ukazuje predvolené nastavenia pre rychle pohyby perom.
Mézete ich prispdsobit’ vorbou Start — > Ovladaci panel — Pero a dotyk a kliknutim na kartu Rychle pohyby.

/ Pen and Touch ﬁ
Pen Options | Flicks |Handwriting |Tnud'1 | Panning|

[#F]Uze flicks to perform common actions quickly and easily!

@ Mavigational flicks %
= Navigational flicks and
-~ editing flicks
Customize...
Sensitivity

You can adjust how easily your flicks are recognized, A more
relaxed setting may lead to acddental flicks.

Relaxed Precise

Pen: . U

Touch: i rj

Display flicks icon in the notification area
Practice using flicks

[ Ok, J [ Cancel Apply

Obsluha dotykmi

Jednou z hlavnych vyhod pogcitaca Tablet PC je moZnost jednoduchého prechodu zo vstupu perom na vstup dotykom.

Ked pouZivate dotykovy rezim, po vasimi prstami sa objavi priehl’'adny obraz pocitacovej mysi, tzv. ukazovatel’ dotyku.
Ukazovatel dotyku méa l'avé a pravé tlacidlo, na ktoré méZete tukndt’ svojim prstom. Ukazovatel’ dotyku méZete presivat’
pomocou plochy pod tlacidlami.



Ak chcete zobrazit’ ukazovatel’ dotyku, otvorte Start — Ovladaci panel — Pero a dotyk a kliknite na kartu Dotyk. Potom v

casti Dotykovy ukazovatel’ zaciarknite policko Pri interakcii s polozkami na obrazovke zobrazit’ dotykovy ukazovatel’.

/ Pen and Touch

28]

| Pen Options | Flicks | Handwriting | Touch |Panning|

[#F]Use your finger a5 an input device:
Enable multi-touch gestures and inking

Touch actions

IUse your finger to interact with items on the screen. You
can adjust the settings for each touch action.

Touch action Equivalent mouse action
Double-tap Double-didk:
Press and hold Right-dlick

Touch pointer

an the screen,

Show the touch pointer when I'm interacting with items

[ Advanced Options. .. ]

[ oK ][ Cancel ]

Apply

Dokovacia stanica

Dokovacia stanica bola navrhnuta pre model Latitude ST. Dokovaciu stanicu je mozné kipit samostatne na adrese
dell.com. Dalsie informécie najdete v in$talacnej prirucke dokovacej stanice na adrese support.dell.com.

15



Obrazok 1. Pohrad spredu na dokovaciu stanicu

1. Dokovaci konektor
2. Kontrolka napajania

Obrazok 2. Pohrad zozadu na dokovaciu stanicu

1. Konektor nap4jacieho adaptéra
2. Konektor USB 2.0 (1)

3. Konektor USB 2.0 (2)

4. Sietovy konektor (RJ45)

5. Konektor HDMI

6. Konektor zvuku



Vybratie paméatovej karty SD

1.
2.

3.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitaci.
Zatla¢enim na pamat'ovd kartu SD ju uvolnite z pocitaca.

%

Vysuiite pamét'ovi kartu SD z pocitaca.

%

Instalacia pamat’ovej karty SD

1.
2

Pamatovl kartu zasunte do prie¢inku, az kym nezacvakne na svoje miesto.
Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v pocitaci.
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Demontaz digitalizacného pera

1.
2.

3.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitaci.

Zatlacenim na digitalizaéné pero ho uvolnite z poéitaca.

*

Viytiahnite digitaliza¢né pero z pocitaca.

4

InStalacia digitaliza¢ného pera

1.
2

Digitalizacné pero zatlacte do priehradky tak, aby sa zacvaklo na svojom mieste.
Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni préce v poéitaci.
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Demontaz dveri so Stitkom

1.
2.

3.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.
Stlatte uvolnovaciu poistku, ktora drzi dvere so $titkom.

Nadvihnite dvere so $titkom a vyberte ich z po¢itaca.

InStalacia dveri so Stitkom

1.
2
3.

Umiestnite dvere Sikmo a zarovnajte ich s istiacimi sponami na okrajoch.
Pritlacajte okraje dveri so §titkom, kym nezacvakn( na svoje miesto.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokoncéeni prace v poditaci.
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Vybratie karty SIM

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pogitaci.
Demontujte dvere so Stitkom.

Posunutim drZiaka karty SIM odistite zasuvku karty SIM.

g POZNAMKA: Po odstraneni karty SIM z pocitaca zatvorte drziak karty SIM.

23



Instalacia karty SIM

1. Kartu SIM zasuite do zasuvky karty SIM, az kym nezacvakne na svoje miesto.

2. Nainstalujte dvere so Stitkom.
3. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni préce v pocitaci.

24



Demontaz spodného krytu

1. Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.

2. Demontujte dvere so Stitkom.

% POZNAMKA: Odstratite dotykové pero a zaslepku karty SD, aby ste zabranili pokodeniu pogitaca.

3. Odstréarite skrutky, ktoré drzia spodny kryt na pogitaci.

4,  Zatlac¢te na poistku, aby sa uvolnila horna ¢ast’ spodného krytu.

5. Pacenim uvolnite zapadky, ktoré drzia spodny kryt, v poradi urcenej Sipkou na obrazku.

6. Demontujte spodny kryt z pocitaca.

25



InStalacia spodného krytu

Nasad'te spodny kryt na pogitac.

Zatlacte okraje spodného krytu do istiacich spon, kym sa Gplne neuchytia.
Utiahnite skrutky, ktoré drZia spodny kryt.

Nainstalujte dvere so Stitkom.

o N =

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitadi.
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Demontaz batérie

o nd =

5.

6.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitaci.
Demontujte dvere so Stitkom.

Demontujte spodny kryt.
Odpojte kabel batérie.

Vlyberte skrutky, ktoré drzia batériu v pocitaci.

27



InStalacia batérie

VloZte batériu do priehradky batérie.
Utiahnite skrutky, ktoré drzia batériu.
Zapojte kabel batérie.

Nains$talujte spodny kryt.
Nainstalujte dvere so Stitkom.

o o w N =

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v pocitaci.
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Demontaz karty miestnej bezdrdtove] siete
(WLAN)

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.

2. Demontujte dvere so $titkom.

3. Demontujte spodny kryt.

4. Demontujte batériu.

5. Odpojte anténu, ktord je pripojené ku karte WLAN.
6.

7. Demontujte kartu WLAN z pocitaca.




In$talacia karty miestnej bezdrotovej siete (WLAN)

Kartu siete WLAN zasuite do prisluSnej zasuvky.

Utiahnite skrutky, ktoré drzia kartu WLAN na mieste.

Pripojte antény podl’a farebného kédu na karte WLAN.

Nainstalujte batériu.

NainS$talujte spodny kryt.

Nainstalujte dvere so Stitkom.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitadi.

Ak sa jednotka Latitude ST dodava z vyroby bez nain§talovaného ovladaca LAN a ovladac nainstalujete manuaine,
dostanete vyzvu, aby ste zapli siet’ WLAN. Pre Gspe$ni inStalaciu karty WLAN musite vykonat’ nasledujice kroky.

© N O RN =

a) Pripojte klavesnicu USB k pocitacu a restartujete pocitac.

b) Po zobrazeniloga Dell vstipte do nastavenia stlacenim klavesu <F2>.
c) Stlacenim tlacidla <F9> nacitajte predvolené nastavenia.

d) Kliknutim na tlacidlo <F10> uloZte nastavenia a zvol'te Exit (Skongit).

Po otvoreni okna sa WLAN automaticky pripoji.
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Demontaz karty rozPahlej bezdrotovej siete
(WWAN)

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.

Demontujte dvere so Stitkom.

Demontujte spodny kryt.

Demontujte batériu.

o R oW N

Odpojte anténu, ktora je pripojené ku karte WWAN.

6. Odskrutkujte skrutku, ktora drzi kartu WWAN.

7. Demontujte kartu siete WWAN z pocitaca.
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In$talacia karty rozl’ahlej bezdrotovej siete (WWAN)

Vysuiite kartu rozl'ahlej bezdrotovej siete (WWAN) zo zasuvky.
Utiahnite skrutku, ktora drZi kartu siete WWAN.

Pripojte antény podl’a farebného kédu na karte WWAN.
Nainstalujte batériu.

NainS$talujte spodny kryt.

Nainstalujte dvere so Stitkom.

N o o R~ N =

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitadi.
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Demontaz vnatorného ukladacieho zariadenia
(jednotka s nepohyblivym médiom)

1

2
3.
4
5

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pogitaci.

Demontujte dvere so Stitkom.
Demontujte spodny kryt.
Odpojte kabel batérie.

Odstrante skrutku, ktora upeviuje jednotku s nepohyblivym médiom k pogéitacu.

Nadvihnite jednotku s nepohyblivym médiom v Sikmom smere a vytiahnite ho z pocitaca.

In$talacia vnitorného ukladacieho zariadenia (jednotka s
nepohyblivym médiom)

1
2
3
4
5
6

VloZte vnitorné ukladacie zariadenie (jednotku s nepohyblivym médiom) do svojej zasuvky.
Utiahnite skrutku, ktora drzi pripojenie vnitorného ukladacieho zariadenia.

Zapojte kabel batérie.

Nains$talujte spodny kryt.

Nainstalujte dvere so Stitkom.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v pogitaci.
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Demontaz gombikovej batérie

I A

1.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.

Demontujte dvere so Stitkom.
Demontujte spodny kryt.
Demontujte batériu.

Demontujte vnatornd ukladaciu jednotku.

Odpojte kabel gombikovej batérie.

In$talacia gombikovej batérie

N o o1~ w N

VloZte gombikov( batériu do svojho prie¢inku a usporiadajte kdbel gombikovej batérie.
Utiahnite skrutky, ktoré drzia pripojenie vnatorného ukladacieho zariadenia.

Nainstalujte vnatorné ukladacie zariadenie.

Nainstalujte batériu.
NainS$talujte spodny kryt.
Nainstalujte dvere so Stitkom.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v poéitaci.
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Demontaz reproduktora

1. Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.

2. Demontujte dvere so Stitkom.
3. Demontujte spodny kryt.

4.  Demontujte batériu.
5

Vlyberte skrutky, ktoré drzia reproduktor v pocitaci.

6. Odpojte kabel reproduktora.

7. Nadvihnite reproduktor a vyberte ho z po¢itaca.

13
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InStalacia reproduktora

Pripojte kabel reproduktora k systémovej doske.
Utiahnite skrutky, ktoré drZia reproduktor.
Nainstalujte batériu.

Nains$talujte spodny kryt.

Nainstalujte dvere so Stitkom.

@ oA w DN =

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v pocitaci.

38



Demontaz zostavy stredného ramu

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.
Demontujte digitaliza¢né pero.
Demontujte dvere so Stitkom.

Demontujte spodny kryt.
Demontujte batériu.

S L

Odstrante skrutky, ktoré drZia zostavu stredného ramu na pogcitaci.

9. Oddelte zostavu stredného rdmu od zostavy displeja a vyberte ju z poéitaca.

14
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Instalacia zostavy stredného ramu

Pripevnite zostavu stredného ramu k pocitacu.

Zatlacte okraje zostavy stredného ramu do istiacich spon, kym sa Gplne neuchytia.
Zapojte kabel displeja.

Prilepte pasky, ktorymi je anténa upevnena k zostave displeja.

Utiahnite skrutky, ktoré drzia zostavu stredného rdmu na pocitagi.

NainStalujte batériu.

Nains$talujte spodny kryt.

Nainstalujte dvere so Stitkom.

A L

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pogitadi.
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Demontaz kamery

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.
Demontujte digitaliza¢né pero.
Demontujte dvere so Stitkom.

Demontujte spodny kryt.
Demontujte batériu.

Demontujte zostavu stredného ramu.

N o o B~ wbd =

Odpojte kabel kamery od systémovej dosky.

8. Odlupte kabel kamery z lepiacej plochy, ktora ho pripeviiuje na systémov(i dosku.

9. Obratte zostavu stredného rdmu a odpojte kabel kontrolky kamery.

15
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10. Odstrarite skrutku, ktord pripevriuje dosku kamery k pogitacu.

11. Nadvihnite dosku kamery a odstrante ju z pocitaca.

InStalacia kamery

1.
2
3.
4,
5.
6.
1.
8.
9.

Pripojte kabel kamery k doske kamery.

Umiestnite kameru na horn( hranu zostavy displeja.

Utiahnite skrutku, ktora drzi kameru na mieste.

Obrat'te zostavu stredného ramu a zapojte kabel kontrolky kamery.

Prilepte kabel kamery na lepiacu plochu, ktora ho pripeviiuje na systémovi dosku.
Pripojte kabel kamery k systémovej doske.

Nainstalujte zostavu stredného ramu.

Nainstalujte batériu.

NainS$talujte spodny kryt.
Nainstalujte dvere so Stitkom.

—_ =
—_

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v pocitaci.
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Demontaz vstupno-vystupnej (I/0) dosky

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.
Demontujte digitaliza¢né pero.
Demontujte dvere so Stitkom.

Demontujte spodny kryt.
Demontujte batériu.

Demontujte zostavu stredného ramu.

N o o A~ wbhd =

Odpojte kabel vstupno-vystupnej dosky od systémovej dosky.

8.  Odskrutkujte skrutku, ktora zaist'uje vstupno-vystupni dosku v pogitagi.

9.  Nadvihnite vstupno-vystupn( dosku a vyberte ju z pocitaca.
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In$talacia vstupno-vystupnej (I/0) dosky

Umiestnite dosky 1/0 na horn( hranu zostavy displeja.
Zaskrutkujte skrutku, ktora drzi vstupno-vystupni dosku v pogitaci.
Pripojte kabel vstupno-vystupnej dosky k systémovej doske.

Nainstalujte zostavu stredného ramu.

NainStalujte batériu.

Nains$talujte spodny kryt.

Nainstalujte dvere so Stitkom.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni prace v pocitaci.

© NS RN =
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DemontaZz dokovacej dosky

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.

Demontujte digitaliza¢né pero.
Demontujte dvere so Stitkom.
Demontujte spodny kryt.
Demontujte batériu.

Demontujte zostavu stredného ramu.

N o o B~ wbd =

Odpojte kabel dokovacej dosky od systémovej dosky.

9. Odlupte pasku, ktora drzi dokovaciu dosku.

17
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10. Nadvihnite istiace spony a odpojte kdbel dokovacej dosky z dokovacej dosky.

InStalacia dokovacej dosky

1. Pripojte kdbel dokovacej dosky k dokovacej doske a obrat'te istiace spony.

2. Uistite sa, Ze je dokovaci kabel zapojeny smerom nahor, oznacenie ,,DB" a Sipka smerujd von z konektora
systémovej dosky. Nespravna polarita moZe sposobit’ chybu dokovacej dosky.

(@ \

Nalepte ¢iernu pasku, ktora drZi konektor kabla na dokovacej doske.
Obrat'te zostavu stredného ramu a zapojte kabel dokovacej dosky k systémovej doske.
Nainstalujte zostavu stredného ramu.

Nainstalujte spodny kryt.

3

4

5

6. NainStalujte batériu.
7

8. NainStalujte dvere so Stitkom.
9

Nainstalujte digitalizacné pero.
10. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pocitadi.
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Demontaz systemove] dosky

1. Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitadi.

Demontujte digitaliza¢né pero.
Demontujte pamét'ovi kartu SD.
Demontujte dvere so Stitkom.
Viyberte kartu SIM telefénu.

Demontujte spodny kryt.

Demontujte batériu.

N o o A~ w N

Demontujte kartu WLAN.

© o

Demontujte kartu WWAN.

10. Demontujte vnitorna ukladaciu jednotku.

11. Demontujte zostavu stredného ramu.

12. Nadvihnite istiace spony a odpojte kabel dosky s tlagidlom napajania (1) a kabel vstupno-vystupnej dosky (2).

13. Obrat'te zostavu stredného ramu a odpojte kabel kamery od systémovej dosky (1), kabel dokovacej dosky (2), kabel
reproduktora (3) a kabel gombikovej batérie (4).

14. Odstrante skrutku, ktora pripeviiuje systémovi dosku k zostave stredného ramu.
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15.

Nadvihnite systémov( dosku a vyberte ju z pocitaca.

InStalacia systémovej dosky

48

Utiahnite skrutku, ktora pripeviiuje systémovi dosku k zostave stredného ramu.

Obratte zostavu stredného ramu a zapojte kabel kamery k systémovej doske, kabel dokovacej dosky, kabel
reproduktora a kabel gombikovej batérie.

Zapojte a obrat'te istiace spony kabla dosky s tlac¢idlom napéjania a kabla vstupno-vystupnej dosky.

Nainstalujte zostavu stredného ramu.

NainS$talujte vnitorné ukladacie zariadenie.

Nainstalujte kartu WWAN.
Nainstalujte kartu WLAN.
Nainstalujte batériu.
NainS$talujte spodny kryt.
Nainstalujte kartu SIM telefénu.
Nainstalujte dvere so Stitkom.
Nainstalujte pamé&tovi kartu SD.
Nainstalujte digitaliza¢né pero.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitadi.
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Demontaz kabla nizkonapat’ového
diferenciaéného signalu (LVDS)

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pogitaci.
Demontujte digitaliza¢né pero.
Demontujte dvere so Stitkom.

Demontujte spodny kryt.

Demontujte batériu.

Demontujte zostavu stredného ramu.

N o ok~ N =

Stiahnite pasku, ktora drzi kabel displeja.

Nasledujlci obrazok zobrazuje zostavu panela displeja po odstraneni vetkych komponentov z pocitaca vo vy$Sie
uvedenom poradi.
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InStalacia kabla nizkonapéat’ového diferenciaéného signalu (LVDS)

® N o R wDd =

50

Pripojte kabel displeja k zostave panela displeja.
Nalepte pasku, ktoré drzi kabel displeja.
Nains$talujte zostavu stredného ramu.

Nainstalujte batériu.

Nains$talujte spodny kryt.

Nainstalujte dvere so Stitkom.

NainStalujte digitalizacné pero.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokon&eni préce v poéitaci.
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Nastavenie systému

Prehlad programu System Setup (Nastavenie systému)

Program System Setup (Nastavenie systému) vam umoziuje:

e zmenu informéacii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstraneni hardvéru z pocitaca.
* nastavenie alebo zmenu moZnosti volitel'nd pouzivatel'om, napr. hesla pouzivatela.

e precitanie aktuadlneho mnoZstva paméte alebo nastavenie typu nainstalovaného pevného disku.
e kontrolu stavu batérie.

Pred pouzitim programu System Setup (Nastavenie systému) sa odpor(ca, aby ste si zapisali informacie o nastaveni
systému na obrazovke pre pripad potreby ich pouZitia v buddcnosti.

A VAROVANIE: Ak nie ste pocitaovy expert, nemeiite nastavenia tohto programu. Niektoré nastavenia mdzu narusit’
spravnu funkciu po¢itaca.

Spustenie programu System Setup (Nastavenie systému)

POZNAMKA: Pred spustenim programu System Setup (Nastavenie systému) musite pripojit klavesnicu USB k portu
USB na 'avej strane pocitaca alebo ak je pocita¢ dokovany, na zadnej strane dokovacej stanici.

1. Zapnite (alebo restartujte) pocitac.
2. Ked sazobrazi modré logo DELL, musite ¢akat’, kym sa neukéze vyzva F2.
3.  Ked sa zobrazi vyzva F2, ihned’ stlacte klaves <F2>.

% POZNAMKA: Vyzva F2 znamena, 7e sa klavesnica inicializovala. Tato vjzva sa mdze zobrazit' iba na kratky cas,
preto treba pozorne sledovat’ displej a hned pri jej objaveni stlacit’ klaves <F2>. Ak stlacite kldves <F2> skor, nez sa
tato vyzva objavi, nebude to mat’ Ziadny Gginok.

4. Ak budete cakat pridlho a zobrazi sa logo operaéného systému, vyckajte az kym neuvidite pracovnui plochu
Microsoft Windows, potom vypnite pocita¢ a skiste znovu.

Navigacia v programe System Setup (Nastavenie systému)

Ponuka Zobrazuje sa v hornej ¢asti okna System Setup (Nastavenie systému). Toto pole zabezpecuje ponuku pre
pristup k moZnostiam programu System Setup. Na navigaciu pouZite kldvesy < Sipka dol'ava > a < Sipka
doprava >. Ked’ sa zvyrazni moZnost’ ponuky, v zozname moznosti sa uved(i moznosti, ktoré definujd
hardvér nainStalovany v pocitaci.

Oblast Zobrazuje sa na pravej strane zoznamu moznosti a obsahuje informéacie o jednotlivych moZnostiach v

moznosti zozname moznosti. V tomto poli si mdZete pozriet’ informéacie o vaSom pocitaci a zmenit” aktualne
nastavenia. Na vykonanie zmien aktualnych nastaveni stlacte kldves <Enter>. Pre navrat do zoznamu
moZnosti stlacte klaves <Esc>.
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% POZNAMKA: Nie vietky nastavenia uvedené v oblasti moznosti je mozné menit.

Help Zobrazuje sa na pravej strane okna System Setup (Nastavenie systému) a obsahuje informacie o
mozZnosti zvolenej v zozname moZnosti.

Na navigaciu obrazovkami programu System Setup (Nastavenie systému) pouZivajte nasledujlce klavesy:

Klaves Cinnost’

<F2> Zobrazenie informécii o vybratej poloZke v programe System Setup
(Nastavenie systému).

<Esc> Zatvorenie aktualneho zobrazenia alebo prepnutie aktualneho zobrazenia na
stranku Exit (Skongit’) v programe System Setup (Nastavenie systému).

< Sipka nahor > alebo < Sipka nadol > Vlyber polozky na zobrazenie.

< Sipka dolava > alebo < Sipka doprava> Vyber ponuky na zobrazenie.

—alebo + Zmena existujicej hodnoty poloZky.

< Enter > Viyber vedrlaj$ej ponuky alebo spustenie prikazu.

<F9> Nacitanie predvoleného nastavenia.

<F10> UloZenie aktualnej konfiguracie a ukonéenie programu System Setup

(Nastavenie systému).

Ponuka zavadzania systému

Ked sa zobrazi logo spoloénosti Dell, stlacenim klavesu <F12> spustite ponuku zavadzania systému so zoznamom
platnych zariadeni na zavedenie v systéme. V tejto ponuke sa nachadzaji moznosti Hard Drive (Pevny disk) Network
(Siet) Diagnostics (Diagnostika) a Enter Setup (Vstlpit’ do nastavenia). Zariadenia uvedené v ponuke zavadzania zavisia
od zariadeni, z ktorych je mozné zaviest’ systém. Tato ponuka je uZito¢na vtedy, ked’ sa pokt$ate zaviest’ systém z
konkrétneho zariadenia alebo spustit’ diagnostiku systému. PouZivanie ponuky zavadzania nevedie k Ziadnym zmeném
poradia zavadzania uloZeného v systéme BIOS.

Moznosti programu System Setup (Nastavenie systému)

Main (Hlavné)
Karta Main (Hlavné) obsahuje primarne hardvérové moznosti pocitaca. Nasledujica tabulka uvadza definicie funkcii
jednotlivych moZnosti.

Taburka 4. Karta Main (Hlavné)

Moznost’ Funkcia

System Time Obnovi ¢as vniatornych hodin pocitaca.
System Date Obnovi datum vniatorného kalendara pocitaca.
BIOS Version Zobrazi &islo verzie systému BIOS.

Service Tag Zobrazi servisny $titok pocitaca.

Asset Tag Zobrazi inventarny Stitok pocitaca.

CPU Type Zobrazi typ procesora.

52



Moznost’ Funkcia
CPU Speed Zobrazi frekvenciu procesora.
CPUID Zobrazi identifikator procesora.
CPU Cache Zobrazuje informéacie o vel’kost vyrovnavacej pamite
procesora
L1 Cache Size Zobrazuje velkost’
vyrovnavacej paméate
Grovne 1 procesora.
L2 Cache Size Zobrazuje vel’kost’ vyrovnavacej paméte drovne 2
procesora.
Fixed HDD Zobrazi ¢islo modelu a kapacitu pevného disku.
System Memory Zobrazi velkost’ vstavanej paméte pocitaca.
Extended Memory Zobrazi velkost’ paméte nainStalovanej do pocitaca.
Memory Speed Zobrazi rychlost’ pamate.

Advanced (Rozsirené)

Karta Advanced (RozSirené) umozni nastavenie rdznych funkcii, ktoré majl vplyv na vykon pocitaca. Nasledujlca
tabul’ka definuje funkciu jednotlivych moZnosti a ich predvolené hodnoty.

Taburka 5. Karta Advanced (Rozsirené)

MozZnost’

Funkcia

Intel SpeedStep

Virtualization

Wake on LAN

USB Emulation

USB Wake Support

Adapter Warnings

Charger Behavior

Express Charge

Povolenie alebo zakazanie funkcie
Intel SpeedStep.

Povolenie alebo zakazanie funkcie
Intel Virtualization.

Mazete urcit,, ¢i je dovolené
prebudenie systému z
pohotovostného rezimu cez siet’ LAN.

Povolenie alebo zakazanie emulacie
USB.

Povoli prebudenie pocitaca z
pohotovostného rezimu zariadeniami
USB. Tato funkcia je aktivna, len ak je
pripojeny napéajaci adaptér.

Povorluje alebo zakazuje varovania
adaptéra.

Uréuje, ¢i sa ma bhatéria pocitaca
nabijat’, ked’ sa pripoji na napéajaci
zdroj.

Technolégia rychleho nabijania od
Dell.

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Zakazané)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Predvolena hodnota:

(Zakazané)

Predvolena hodnota:

(Povolené)

Enabled

Enabled

Enabled

Enabled

Disabled

Enabled

Disabled

Enabled
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MozZnost’ Funkcia

Battery Health Zobrazuje aktualny stav batérie.

Miscellaneous Devices Tieto polia umozZnia zapn(t alebo
vypnat rdzne zariadenia na doske.

Security (Zabezpeéenie)
Na karte Security (Zabezpecenie) sa zobrazuje stav zabezpecenia a pomocou tejto karty je mozné riadit’ funkcie

zabezpecenia v pocitaci.
Taburka 6. Karta Security (Zabezpe&enie)

Computrace Povoruje alebo zakazuje funkciu Computrace v pocitaci.

TPM support Povolenie alebo zakazanie podpory TPM.

Boot (Zavedenie)

Karta Boot (Zavedenie) umozni zmenit' postupnost’ zavadzania systému.

Exit

Tato ¢ast’ umoziuje uloZit, zrusit' zmeny alebo nacitat’ predvolené nastavenia pred ukon&enim programu System Setup
(Nastavenie systému).
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Odstranovanie problémov

VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim (Enhanced Pre-
Boot System Assessment — ePSA)

ePSA je diagnostickd pomocka, ktora je k dispozicii vo vaSom pogitaci. Tento nastroj obsahuje sériu testov hardvéru
pocitaca. Tieto testy moZete spustit’ aj ked” vo vasom pogitaci nie je Ziadny nosi¢ (pevny disk, jednotka CD atd’.). Ak test
ePSA odhali poruchu niektorého komponentu, systém zobrazi chybovy kod a vydé zvukovy kéd.

Vlastnosti

Grafické pouZzivateI'ské rozhranie

Automaticka predvolend operacia — splst'a test vSetkych zariadeni, pricom umozni pouZivatel'om prerusit test a
vybrat’ ktorékol'vek zariadenie

Skontroluje, ¢i je hlavny zavadzaci zaznam pripraveny Gplne zaviest’ celé prostredie operaéného systému
Test panelu notebooku

Test videopaméte

Test batérie

Test nabijacky

Test ventilatora

Skenovanie denniku udalosti

Test vyrovnavacej paméte multiprocesora

Konfiguracia — zobrazuje konektivitu kablov, stav inStalacie zariadeni Bluetooth, WLAN a WWAN
Zdravotny stav systému — zobrazuje indikatory stavu ventilatora, batérie, teploty a konektivity

Spustenie diagnostického nastroja ePSA

% POZNAMKA: Nasledujice kroky mdzete pouZit na spistanie diagnostického nastroja ePSA v rezime DOS bez

pouZitia externej klavesnice.

Pero moze fungovat’ s predvolenou kalibraciou alebo s kalibraciou, ktord vam vytvoril iny pouZivatel. Odporiéame, aby
ste pouzivali pero, ktoré bolo kalibrované pre vasSe osobné kalibra¢né nastavenia. Kalibracia optimalizuje vykon pera pre
jednotlivych pouZivatel'ov.

1.

Zapnite systém a ihned’ stlaéte klavesy Zapnutie + Bezpecnost’ (Ctrl-Alt-Del) si¢asne na jednu sekundu.
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2. Pocitac sa zapne a automaticky spusti nastroj ePSA.
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3. Pocas testovacieho procesu, dostanete otazku s moznostami odpovede YES (Ano) alebo NO (Nie). Vyberte
odpoved vorbou ZvySenie hlasitosti = YES alebo ZniZenie hlasitosti =

4, Stlacte tlacidlo Bezpecnost (Ctrl-Alt-Del) pre stlacenie tlacidla OK po dokonéeni testov.
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5. Tlacidla zvySenia hlasitosti a zniZenia hlasitosti mdZete pouzivat’ aj ako tlacidlo Tab pri prepinani medzi moZnostami.

Error Code 2000-0415
Validation 21619
Msg: Cables - Check the following cables: LCDCable;

The given error code and message can be used by Dell Technical Support to help
diagnose the problem.

Do you want to continue testing?

@ Yes Mo Retry

Zvukové kady

Pocita¢ moze vydavat’ sériu pipnuti pocas spdst’ania, ak monitor nemoze zobrazit’ chyby alebo problémy. Tieto série
signalov, nazyvané zvukové kody, identifikuja rozne problémy. Odstup medzi pipnutiami je 300 ms. Prestavka medzi
sériami pipnuti trva 3 s, jedno pipnutie trva 300 ms. Po kazdom pipnuti a kazdej sérii pipnuti BIOS zist'uje, ¢i stlacil
pouZivatel tlacidlo napajania. Ak 4no, BIOS opusti slu¢ku a vykona bezny postup vypinania systému.

Kdd Pri¢ina a kroky odstrafiovania problému

1 Prebieha alebo zlyhal kontrolny sicet systému BIOS ROM
Chyba systémovej dosky, poruseny BIOS alebo chyba paméte ROM

2 Nebola detegovana Zziadna RAM

Nebola detegovana pamét’

3 Chyba cipovej sady (¢ipova sada North a South Bridge, chyba DMA/IMR/¢asovaca), zlyhanie testu hodin, zlyhanie
brany A20, zlyhanie nadradeného 1/0 ¢ipu, zlyhanie testu radic¢a klavesnice

Chyba systémovej dosky

4  Chyba citania/zapisu RAM
Chyba pamite

5  Zlyhanie napéjania hodin redlneho ¢asu
Zlyhanie batérie CMOS

6  Zlyhanie testu video BIOS
Chyba grafickej karty
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Kéd Pri¢ina a kroky odstraiiovania problému

7 Chyba testu vyrovnavacej pamate procesora CPU
Zlyhanie procesora

8 Displej
Zlyhanie displeja

Chybové svetelné kody

Kady diagnostickej kontrolky vysiela kontrolka LED na tlac¢idle napéajania. Kontrolka tlac¢idla napéajania blikanim oznami
kod zodpovedajtci prislusnému chybovému stavu. Napriklad: V pripade chyby Nebola detegovana pamét’ (svetelny kad
2) kontrolka tlacidla napajania zablika dvakrat, urobi pauzu, zablika dvakrat, pauza, atd’. Tato postupnost’ opakuje, kym sa
systém nevypne.

Kod Pri¢ina a kroky odstrafiovania problému

1 Systémova doska: chyba paméate ROM systému BIOS

Chyba systémovej dosky, poruseny BIOS alebo chyba paméte ROM
2 Pamét

Nebola detegovana zZiadna paméat/RAM

3 Chyba cipovej sady (cipova sada North a South Bridge, chyba DMA/IMR/¢asovaca), zlyhanie testu hodin, zlyhanie
brany A20, zlyhanie nadradeného 1/0 ¢ipu, zlyhanie testu radic¢a kldvesnice

Chyba systémovej dosky

4  Chyba citania/zapisu RAM
Chyba pamiéte

5 Zlyhanie napdjania hodin realneho ¢asu
Zlyhanie batérie CMOS

6  Zlyhanie testu video BIOS
Chyba grafickej karty

7 Chyba testu vyrovnavacej pamate procesora CPU
Zlyhanie procesora

8 Displej
Zlyhanie displeja

Odstraniovanie problémov digitalizatora N-trig

Aplet N-trig Tablet Settings sa pouZziva na Gpravu viacerych nastaveni digitalizatora. Po nacitani oviddacov N-trig sa na
paneli tloh objavi ikona.

Nasledujlca ¢ast’ poskytuje kroky na odstranenie problémov s inStalaciou a vykonom.

Problémy po¢as inStalacie

Chybové hlasenie: ,Hardware is not adequate for running this software” (Hardvér nie je vhodny na spustenie tohto
softvéru)
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Kroky odstranovania problému:

1. Skontrolujte, ¢i je programovy balik, ktory chcete spustit’, uréeny pre spravny operacny systém (Win7)
2. Skontroluijte, &i je programovy balik, ktory chcete spustit’, uréeny pre spravny typ (32-bitovy, 64-bitovy)

Problémy s vykonom

Nefunguji viacdotykové funkcie: Nie je nain§talovany softvérovy balik N-trig

Kroky odstranovania problému:

1. Skontrolujte, ¢i je nainStalovany programovy balik N-trig. Otvorte polozku Ovladaci panel — N-trig DuoSense
Digitizer Settings. Ak programovy balik nie je nainStalovany, nainstalujte verziu vhodn( pre vas operacny systém.

2. Skontrolujte informéacie o systéme a zistite, kol’ko dotykovych bodov sa rozpozna.

—  Kliknite na Start.
— Kliknite pravym tlacidlom na ikonu Po¢ita¢ a z ponuky vyberte polozku Vlastnosti.
— Vinforma¢nom okne sa zobrazi poéet dotykovych bodov

System

Rating: _ﬂ Windows Experience Index

Processor: Intel(R) Atom(TM) CPU Z670 @ 1.50GHz 1.50 GHz
2.00GB

32-bit Operating System

Pen and Touch Input Available with 4 Touch Points

Problémy s vykonom

Nefunguji viacdotykové funkcie: Je nainStalovany softvérovy balik N-trig

Kroky odstranovania problému:

e Otvorte spravcu zariadeni a skontroluijte, ¢i poéitac rozpozna digitalizator.

4B N-trig DuoSensze(R) Digitizers

----- B M-trig DucSense Composite Root interface
----- B M-trig DucSense Control HID device

----- B M-trig DuoSense Control HID Interface

----- B M-trig DuoSense MultiTouch HID device
----- B M-trig DuoSense Pen HID device

----- B MN-trig DuoSense Secondary Interface

----- B M-trig DuoSensze Touch HID device

----- B M-trig DucSense Touch HID Interface

e Ak sa zariadenie rozpoznalo, odinStalujte balik N-trig a znova ho nainstalujte.

¢ Ak sa zariadenie nerozpoznalo, musite skontrolovat’, ¢i ho nenajdete v sekcii Nezname zariadenia a aktualizovat’
ovladac pre nezname zariadenie.

V systéme Windows 7 si overte, ¢i je po GspeSnom nainstalovani programového balika N-trig zaciarknuté poli¢ko Tablet
PC Components (Komponenty Tablet PC) (vo vlastnostiach Windows).
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Ak si to chcete overit', otvorte okno Ovladaci panel — Programy a sii¢asti. V okne Programy a s(i¢asti kliknite na
prepojenie Zapn(t® alebo vypnit’ sacasti systému Windows na 'avom boénom paneli, ako je to zobrazené na
nasledujicom obrazku.

OQ [B « Al Control Panelkems + Programs and Features Bl
Control Panel Home ;
Uninstall or change a program
View installed updates To uninstall a program, select it from the list and then click Uninstall, Change, or Repair.
B Tum Windows features on or
ot Organize « ®
Install 2 program from the =
ek Nome Publisher Installed s *
{5 Windows Features o/
Al . 6/24/201C
Turn Windows features on or off Q) gprorsied | 7/26/200G
orporated  7/26/201C
To tum a festure on, select its check box. To turn a feature off, clear its ] & 6/24/2010
check box. A filled box means that only part of the feature i turned on. s
| Print and Document Services £ 6/23/201C
| RAS Connection Manager Administration Kit (CMAK) ., LTD. 6/24/201C
. Remote Differential Compression 6/25/2010
|, R Listener I /2570
. Senvices for NFS | Py
. Simple Network Management Prtocel (SNMP) 2 (K. e
Simple TCPIP services (ie. «hel daytime et Bion g
prhcatians | Btion 6/25/201C
T Telnet Client | a0l
1L Telnet Server o 4/30/201¢
PSR TP (s < |iBtion 47307201
——— |iftion 7/16/201C
== eyt
v
me S TorI e
4 B progams instalied
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Technickeé Gdaje

22

% POZNAMKA: Ponuka sa méze lisit podra oblasti. Nasledujiice technické Gdaje obsahuji len informacie, ktorych

dodanie s pog&itatom je pozadované zakonom. Dal$ie informécie tykajlice sa konfiguracie pogitaca ziskate kliknutim

na polozku Start — Pomoc a technicka podpora. Potom vyberte moznost’ zobrazenia informacii o poéitadi.

Informécie o systéme

Cipova sada Intel SM35 Express Chipset
Sirka zbernice DRAM 32 bitov

Flash EPROM SPI 16 Mb

Procesor

Typ Intel Atom Z670
Frekvencia externej zbernice 800 MHz

Pamét

Kapacita pamate 2GB

Typ paméte 800 MHz DDR2
Audio

Typ zvuk zékladnej triedy
Radi¢ IDT 92HD87

Stereo konverzia
Rozhranie:
Interné

Externé

Reproduktory

Interny zosiltiovaé pre reproduktory

Ovladanie hlasitosti

24-bitova (analdg-digital a digital-analdg)

audio s vysokou rozliSovacou schopnostou

konektor na vstup z mikrofénu/stereofénne slichadla/externé
reproduktory

jedna
2 W (typicky) na kanal

koliskovy prepina¢

Video

Typ videa

Datova zbernica

integrované na systémovej doske

integrované video



Video

Radi¢ grafickej karty

Videopamat’

Intel HD Graphics 600
766 MB

Komunikaéné rozhrania

Sietovy adaptér

Bezdrdtové pripojenie

podpora jedného konektora RJ-45 cez dokovaciu stanicu

¢ Funkcionalita zapnutia a vypnutia bezdrdtovych

rozhrani
¢ WWAN a globalne navigac¢né satelitné systémy
(GNSS)
e Wi-Fi
Porty a konektory
Audio jeden konektor na mikrofén/stereofénne slichadla/
reproduktory
Video jeden 19-kolikovy konektor HDMI
USB jeden 4-kolikovy USB 2.0 kompatibilny konektor

Citacka pamatovych kariet

jedna citacka paméatovych kariet3v 1

Displej
Typ WXGA IPS LED
Velkost 10,1" s vysokym rozliSenim (HD)
Rozmery:
Vyska 135,60 mm (5,34")
Sirka 216,96 mm (8,54')
Uhlopriecka 255,85 mm (10,07")

Aktivna oblast’ (X/Y)

Maximalne rozliSenie

Maximalny jas

Obnovovacia rychlost’

Minimalne zorné uhly:
Vodorovny
2visly

Rozstup pixlov
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216,96 mm / 135,60 mm
1280 x 800 pixlov

340 nitov

60 Hz

+/- 80°
+/- 80°
0,1695 mm x 0,1695 mm



Batéria

Typ (30 Wh)
Rozmery
Dizka
Vyska
Sirka
Hmotnost’
Napatie
Teplotny rozsah
Prevéadzka
Mimo prevadzky

Gombikovéa batéria

4-¢lankova litium-i6nova

165,50 mm (6,56")
5,90 mm (0,23")
114,10 mm (4,49")
200,00 g (0,44 Ib)
714V=

0 °C az 60 °C (32 °F az 140 °F)
—20°C az 60 °C (-4 °F az 140 °F)
3V CR2032, litium-i6nova

Napajaci adaptér

Typ

Vstupné napétie

Vstupny prid (maximalny)

Vstupna frekvencia

Viystupny vykon

Vystupny prad (30 W)

Menovité vystupné napétie

Teplotny rozsah:
Prevéadzka

Mimo prevadzky

0w

100 V~ a7 240 V~
1,0A

50 Hz aZ 60 Hz
0w

1,58 A

19 +/-1,0V=

0°C aZ 40 °C (32 °F aZ 104 °F)
—20 °C az 85 °C (-4 °F aZ 185 °F)

Fyzické vlastnosti

Vyska
Sirka
Hibka

Hmotnost’ (minimalna)

15 mm (0,59")
270 mm (10,63")
186 mm (7,32")
816 g (1,80 Ib)

Naroky na prostredie

Teplota:
Prevadzka

Skladovanie

0°C az35°C (32 °F az 95 °F)
-40 °C az 65 °C (-40 °F aZ 149 °F)
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Naroky na prostredie

Relativna vihkost’ (maximalna):
Prevadzka
Skladovanie

Nadmorska vyska (maximalna):
Prevadzka
Mimo prevadzky

Hladina vzduchom prenaSanych kontaminantov
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10 % az 90 % (nekondenzujica)

5 % az 95 % (nekondenzujlca)

-15,20 m az 3048 m (-50 stop aZz 10 000 stdp)
-15,20 m aZ 10 668 m (-50 stdp az 35 000 stdp)

G1 alebo nizSia, v stlade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985
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Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktire, dodacom liste,
G¢tenke alebo v produktovom kataldgu spoloé¢nosti Dell.

Spolo¢nost’ Dell pontika niekol’ko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost’ sa v§ak li§i v zavislosti
od danej krajiny a produktu a niektoré sluzby nemusia byt’ vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v
slvislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom:

1. Navstivte webovu lokalitu support.dell.com.

2. Vyberte kategériu podpory.
Ak nie ste zakaznik z USA, vyberte kod svojej krajiny v dolnej asti stranky support.dell.com alebo volbou VSetky
zobrazte vSetky moZnosti.

4. V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodn( sluzbu alebo technicki podporu.
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